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Wstep

IATEX 1O ...

e system skiadu tekstow, gtownie technicznych, matematycznych i
naukowych (artykuty, ksigzki, raporty, etc.) wysokiej jakoSci

e zestaw odpowiednich makroistrukcji zdefiniowanych w ramach
systemu TeX (Donald A. Knuth). Obecnie uzywany jest IATEX 2¢
(1994) za$ IATEX 2.09 jest juz “przestarzaty” wersja.

e jezyk znacznikow (markup language), o specyficznej sktadni:
HTML: <it>italic</it> text.

IATEX: \textit{italic} text.

= Italic text.




Zalety

znaczniki w tekscie zamiast wizualnego rozmieszczania
dowolnie rozszerzalny jezyk znacznikow

efekt finalny jest wysokiej jakosci

rozbudowane wsparcie dla dokumentow technicznych
mozliwoS¢ przetwarzania dokumentow o duzej objetoSci
automatyzacja (numerowanie, rozmieszczanie, spisy tresci, etc.)
rozbudowany system bibliograficzny

darmowe oprogramowanie dostepne na wiekszosci platform




Wady I niedostatki

wymaga sporego wysitku i samozaparcia, szczegolnie na poczatku
komunikaty o btedach moga byC niezrozumiate i niejednoznaczne
efekty wizualne sg widoczne dopiero na koncu

ograniczone mozliwosci graficzne

nietypowe/dziwaczne metody operowania czcionkami

niestandardowe formaty dokumentow moga wymagac sporego naktadu
czasu (za pierwszym razem :-)




Przetwarzanie IATeX-owych plikow

Plik

Tworzenie

Ogladanie

Drukowanie

filename.tex

edytor tekstu

edytor tekstu

az2ps, enscript, etc.

filename.dvi

latex filename.tex?

xdvi

dvips

filename.ps

dvips filename.dvi -0

gv

Ipr

Tilename.pdf

distill filename.psP
lub ps2pdf filename.ps
lub pdflatex filename.tex?

4py¢ mo ze wiele razy, j&li dokument zawiera odnosniki
bopcja ta nie jest dostgpna w niektorych Srodowiskach

acroread
lub xpdf lub gv

Ipr
lub z przegladarki




Fragment pliku zrodtowego IATEX-a

\subsection{The logic $L {pq}$}

We looked at $L_p$ in \S\ref{sect:Lp};
the logic $L {pg}$ modifies this system
by requiring
\begin{equation}
\bigcup 1 F 1 \subseteq [F’]
\end{equation}
Note the following consequences:\footnote{As
observed by Smith, in fact.}
\begin{enumerate}
\item Propositions are always “representable’ in $F’$;
\item \ldots
\end{enumerate}




Ten sam fragment po skiadzie

2.1 ThelogicLpg

We looked at L, in §1.1; the logic L modifies this system by requiring

UR C[F] (2)

Note the following consequences:?
1. Propositions are always ‘representable’ in F’;

2. ...

4As observed by Smith, in fact.




Pliki zrodtowe LaTeX-a

Standardowy plik tekstowy—dowolny edytor (np. vim, emacs+AUCTEX)

\documentclass[options]{class}
preamble

\begin{document}

body

\end{document}

class rodzaj dokumentu, np. article,report,letter
options zaleznie od rodzaju dokumentu, np. adpaper, 12pt, t wosi de
preamble dodatkowe opcje, deklaracje, definicje, etc.

body treS¢ dokumentu z odpowiednimi znacznikami




Zwyczajny tekst

automatyczne tamanie linii i1 stron, akapity oddzielane sa od siebie
pustymi liniami

1105C uzytych spacji i/lub pustych linii nie ma znaczenia

lewo- | prawostronne apostrofy
‘to’ lub'‘tanto’’ daje: ‘to’ lub “tamto”

- dywiz (hyphen): - ; —tacznik (short dash): - -;
— myslnik (long dash): - - - ; — minus: $- $ (tryb matematyczny)

znak %(procent) rozpoczyna komentarz (do konca linii)
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Przyktad

Here is a paragraph % This I's a coment
wth many many lines in it and blank spaces

between the |ines.

Here is a ‘‘hyphen’’: upside-down;

Here is a ‘dash’: 14--28

And here is a long dash---it shouldn't have spaces around it.

This 1s a second paragraph.

Here is a paragraph with many many lines in it and blank spaces between
the lines and so on. Here is a “hyphen”: upside-down; Here is a ‘dash’:
14-28 And here is a long dash—it shouldn’t have spaces around it.

This is a second paragraph.
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Znaki specjalne

znaki interpretowane odmiennie: {,},% & #, %, ,~, "\, < >
w tekScie wymagajg maskowania znakiem \ , np. \ %daje: %

znaki: \ , N, ~, oraz < i > poza trybem matematycznym powinny byc
wstawiane odpowiednio jako \ t ext backsl ash,\textasciicircum
\textasciitilde,oraz\textlessi\textgreater

= Uwaga: <> uzyte w standardowym trybie daja < i >
w trybie verbatim: \ ver b| text| wszystkie znaki specjalne sg

ignorowane, ale dany fragment tekstu jest wowczas sktadany czcionkg
“typewriter”
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Polecenia
e \WSszystkie polecenia rozpoczynaja sie znakiem \ (backslash)

e Polecenia mogg zawieraC parametry w nawiasach klamrowych: { }
Opcjonalne parametry podajemy w nawiasach kwadratowych: [ ]
— \'maket it e (bez parametrow)
— \frac{n+1}{n+2} (dwa parametry)

— \'makebox[ b] {some text} (jeden wymagany, jeden opcjonalny)

e znaki diakrytyczne, symbole matematyczne, etc. wstawiamy przy
pomocy odpowiednich polecen:

— H *otel, na\"\i ve, \"el\‘eve, smo rrebr\o d,
1*Se\~norita!, Sch\"onbrunner Schlo\ss{}, Stra\ss e

— Hoétel, naive, éleve, smarrebrad, jSeforita!, Schonbrunner Schlof,
Stralde
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Srodowiska

e ograniczniki: \ begi n{ environment} ...\ end{ environment}

e Przyktadowe Srodowiska:

— enuner at e (lista ponumerowana), i t em ze (lista zwykita),
descri ption (lista z opisem)
— polecenie \ i t emokreSla poszczegolne elementy listy

— ver bat | mwieksze fragmenty “dostownego” tekstu,
np. listingi programow

— quot e cytaty
— tabul ar definicja tabeli

e Uwaga: polecenia\ begi n i\ end wystepujg zawsze parami, podobnie
jak nawiasy
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Podziat dokumentu

e zaleznie od rodzaju (klasy) dokumentu, podziat na rozdziaty,
podrozdziaty, sekcje, etc.

\chapter{Essential facilities}

\section{Maki ng a new secti on}

\subsection{...}

e automatyczne numerowanie, jesli nie wskazano inaczej, forma
“z gwiazdka” \ sect i on* wyitgcza “automatyke” dla tej sekcji

e \tabl eof cont ent s kreuje spis tresci w danym miejscu
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Rysunki | tabele

Srodowiska fi gureitabl e, np.:

\begin{figure}[placement]
content here....

\caption{To jest mOj rysunek}
\label{figurel}

\end{figure}

automatyczna numeracja I indeksowanie

placement: t (top), b (bottom), p (floats page), h (right here),
I (wymuszenie), np. ! ht ; najlepiej uzywac ustawien domysinych

zestawienia\ |l i stoffiguresoraz\listoftables
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Przykladowy rysunek

\usepackage{graphics} % W preambule

\begin{figure}
\begin{center}
\scalebox{0.3}{ \includegraphics{face} }
\end{center}
\caption{Pigkny obrazek :-)}
\label{fig:picture}

\end{figure}

Rysunek 1: Pigkny obrazek :-)
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Przykiadowa tabela

\begin{table}
\begin{tabular}{|1|1r|} % Drugi argument opisuje kolumny
\hline
Kraj & Stolica & Mieszkancy (000) \\
\hline

\end{tabular}
\caption{Mieszkancy w stolicach panstw}
\label{tab:populations}

\end{table}

Kraj Stolica Mieszkancy (000)
Antigua St John’s 65
Australia | Canberra 17843

Tablica 1: Mieszkancy w stolicach pahstw
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Odnosniki

Dwa polecenia:

e \| abel “zaznacza” (etykietuje) dany objekt (rysunek, tabelg, etc.)
Polecenie to musi wystapic po definicji obiektu !

e \ref odniesienie do zdefiniowanej etykiety \ | abel ;
\ pager ef strona na ktorej wystepuje wskazana etykieta

Przykiad:

\section{Chomsky and his time}
\label{sec:chomsky}

\section{The new generation}

We saw In Section~\ref{sec:chomsky} ...
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Zmiana czcionki
Polecenia zmieniajace atrybuty tekstu, np.

\textbf{Two words} Twowords

\textit{Two words} Two words
Zmiana wielkosci czcionki:

{\t| ny TV\D WOr dS} Two words

{\Large Two words} [TwWO words

Zmiana czcionki dla catego dokumentu:

e \usepackage{ psl at ex} czcionki PostScript
(Times, Cour i er, Helvetica)

e \usepackage{ pal ati no} Palatino

e \usepackage{avant} Avant Garde
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Tryb matematyczny

e Wyrazenia wtrgcone w tekscie: $2 + 3a$ = 2+ 3a

e M i _-indeksy gorneidolne, {} - grupowanie
$x_i + yM2j}$=x +y?

e tekst w trybie matematycznym: \ mat hr m(dla “normalnej” czcionki)
lub \ mat hi t (kursywa): different to nie to samo co dif ferent !

e specyficzne polecenia, np. \frac{}{} (zob. dokumentacje!)

e rownania: Srodowisko equationlub\[ ...\]:
\L
1 + \frac{2 + 3n}{n {r-1}} + \sum™1 n r
\

1

+ ~— +Zr

n
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Duze dokumenty

e podziat na osobne pliki, np. rozdziatami
e Plik gtowny:

\documentclass{...}
\begin{document}

\include{chapl}
\include{chap2}

\end{document}

e Pliki czastkowe (chapl. t ex etc.):
\chapter{Tytut rozdziatu}
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Bibliografia
e Odnosniki w oddzielnym pliku, np. r ef s. bi b, w postaci:

@article{
foster2000,
title = "An introduction to {\LaTeX}",
author = "Mary Ellen Foster",
year = "'2000",

hy

e Cytowanie w tekScie przy pomocy \cite
As Foster showed \cite{foster2000}...

e Specyfikacja stylu bibliografii (w preambule):
\bibl1ographystyle{apalike}

e Wstawienie bibliografii w okreSlone miejsce:
\bibli1ography{refs}
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Przetwarzanie plikow z bibliografig

IATEX — jednokrotna kompilacja:
latex filename.tex
zostanie utworzony plik pomocniczy . aux (“auxiliary”).
BibTEX — utworzenie listy odnoSnikow:
bibtex filename
Na tym etapie nalezy skorygowac ew. btedy i powtorzy¢ powyzsze

czynnosci, jesli zachodzi taka potrzeba, az do skutku :-)

IATEX — dwukrotnie powtérzy¢ kompilacje, aby uwzglednic wszystkie
odnosniki i powigzania
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Rezultat dla przykiadu ze s.23

As Foster showed (Foster, 2000) ...

Literatura

Foster, M. E. (2000). An introduction to IATEX.
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Tworzenie plikow PDF

e Dwie zasadniczo rozne metody konwersji TEX — PDF:

— pdfIATEX: pdf | atex fil ename zamiast| atex fil enane

x zalety: rezultat identyczny jak w przypadku uzycia samego
| at ex-a

+ wady: ew. grafika musi zostac poddana konwersji do PDF, PNG
lub JPEG

“Destylacja” PostScript-u: di still filename. ps
lub ps2pdf filenane. ps (GhostScript)

x zalety: ew. grafika nie wymaga konwersji

« wady: przygotowanie/test czcionek dvi ps - Ppdf - QD;
format Ad: distill -pagesize 21 29.7 cm
problemy z konwersjag PS — PDF

26



Rozszerzanie IATEX-a

Gotowe pakiety

dotgczenie pakietu packagename. st y:
\ usepackage{ packagename}

w preambule pliku zrédtowego
listy wszystkich pakietow sg dostepne online

lokalna dokumentacja:
t exdoc packagename

lub wprost w odpowiednim katalogu, np.
[usr/share/texnf/doc/| atex/)
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Uzyteczne pakiety

gr aphi cs: dofgczanie grafiki (t exdoc grfgui de)
nat bi b: bibliografia
hyperref : hipertekstowe dokumenty (DVI, PDF) (t exdoc manual )

url: polecenie\url {...} dlasktadu hipertekstu, wspotpracuje z
pakietem hyperref.

verbati mfancyvrb: rozszerzenia Srodowiska verbatim
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Uzyteczne pakiety, cd.

geonet ry: geometryczne parametry strony
f ancyhdr : nagtowki, stopki, etc.

| ongt abl e, supert abul ar : duze tabele
babel : wsparcie dla r6znych jezykow

| nft hesi s rozprawy naukowe (informatyka)
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Dokumentacja

Ksigzki:
e Lamport, Leslie A. IATEX: A Document Preparation System. Second

edition, 1994.
(wielokrotnie ttumaczona na jezyk polski)

e Kopka, Helmut and Daly, Patrick. A Guide to IATEX 2¢. Second edition,
1995.

Lokalna dokumentacja:

e niemal kazda petna instalacja systemu TEX/IATEX,
np. teTEX (Unix) lub MIKTEX (Win32)
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Dokumentacja, cd.

Zasoby dostgpne online:

e The Not So Short Introduction to IATEX 2¢
wersja polska: http://ww. gust. org. pl / PDF/ | short 2e. pdf

Foster, Mary Ellen. An Introduction to IATEX.
http://ww.iccs.informatics.ed. ac. uk/~nmef/tex/intro/.

The TeX Users’ Group: http:// ww. t ug. or g/
The IATEX Project: http: //www. | at ex- proj ect. org/

Grupa Uzytkownikow Systemu TeX: htt p: // ww. gust. org. pl/

31



